
У него были все основания полагать, что тот, кто заплатил Цяо Хуну, был тем же человеком,
который нанял Линь Гана, чтобы подставить Су Цинсана.

Однако Хуо Цзиньяо также знал, что эти две вещи могли быть сделаны двумя разными людьми.
Возможно, тот, кто заплатил Цяо Хуну, нацелился на него, а другой - на Су Цинсана.

Су Цинган никогда никому не досаждала. Если она стала мишенью, то Хуо Цзиньяо может
быть единственной причиной этого.

В любом случае, Хуо Цзиньяо не собирался больше позволять этим людям делать все, что они
хотят.

...

Когда Хуо Цзиньяо вошел в свою квартиру, Су Цинган убирала сложенную одежду в шкаф.

Госпожа Ю всегда наводила порядок в квартире, а раз в неделю приходила уборщица. Но чаще
всего Су Цинган предпочитала сама заниматься домашними делами.

Хуо Цзиньяо нравилось наблюдать, как она наводит порядок в квартире под его взглядом,
видеть, как она старается улучшить их дом.

Иногда она покупала свежие цветы, возвращаясь домой после работы. Она также поставила в
спальне аромалампу, которая помогала хорошо высыпаться. Ему нравилось наблюдать, как она
все это делает.

Постепенно она оставляла следы себя в каждом уголке этой квартиры.

Положив последнюю одежду в шкаф, Су Цинган повернулся к Хуо Цзиньяо.

"Привет, с возвращением домой".

Она смотрела, как он идет к ней. Она уже приняла душ. От нее исходил освежающий аромат.

Держа ее в своих объятиях, он чувствовал себя таким расслабленным.

"Ты мог бы оставить белье там, где оно было. Мисс Ю организовала бы их завтра".

"Я смотрела прогноз погоды. Там сказано, что завтра будет сильный дождь. Почему мы
должны ждать, пока это сделает госпожа Ю? Это всего лишь мелочь".

Су Цинган раньше делала всю работу по дому сама, еще в городе Лин. Теперь она была
замужем, но у нее не было причин превращать себя в ленивую девушку, неспособную
самостоятельно вести хозяйство.

Во время разговора она услышала, как по окну стучат капли дождя. Она повернулась и
посмотрела на Хуо Цзиньяо.

"Видишь, уже идет дождь. К счастью, ты вернулся домой до начала дождя".

Хуо Цзиньяо поехал обратно. Дождь не мог напрямую повлиять на него, но он мог сделать
дорогу скользкой.

Небо уже было темным. Поэтому Су Цинцан считал, что ему повезло, что он избежал дождя.



Хуо Цзиньяо нравилось видеть ее такой. Даже самые незначительные вещи могли развеселить
ее. Чем больше времени он проводил с ней, тем сильнее чувствовал, что она простодушный
человек.

Ему вдруг пришло в голову, что Ян Вэньчан в эти дни держал Дин Цин под присмотром. Дин
Цин еще не выходила на связь со своим начальником.

Вчера он даже прослушивал ее телефон. Он не хотел этого делать, но ему пришлось.

Как и Су Цинсану, Хуо Цзиньяо не нравилось делать такие подлые вещи. Однако, как и Су
Цинган, он понимал, что иногда у него нет другого выбора.

"Что случилось?" Су Цинган чутко уловил, что Хуо Цзиньяо, похоже, был в задумчивости.

"Цинган." Хуо Цзиньяо взял ее за руку, серьезно посмотрел ей в глаза и сказал: "Ты уже давно
живешь в городе Ронг. Ты уже привыкла к нашей жизни?".

Семья Хуо была большой семьей. Будучи членом этой семьи, Су Цинсану пришлось
столкнуться с множеством проблем. В городе Линь, единственным, кто всегда доставлял Су
Цинсану неприятности, был только Су Пэйчжэнь. Однако Су Пэйчжэнь никогда не причиняла
ей серьезного вреда. Ведь она тоже была дочерью Су Чэнхуэя.

Однако в городе Ронг все было иначе. В городе Ронг все были не такими, какими казались
снаружи.

Время от времени Хуо Цзиньяо задумывался, не надоест ли Су Цинсану такая жизнь.

"Да", - ответила Су Цинган. Она не понимала, почему он вдруг задал такой вопрос. Она уже
привыкла к своей нынешней жизни.

Единственное, что было плохо в жизни в городе Ронг, так это то, что она больше не могла так
часто встречаться с Ши Мэнгуаном.

Кроме Зуо Хунчэна, многие ее одноклассники все еще жили в городе Лин.

Ей нравилось учиться и делать проекты вместе с ними.

В городе Ронг единственное, что она делала, когда не работала и не занималась проектами, это
навещала семью Хуо.

Жизнь в городе Ронг была немного скучной. Но в целом все было хорошо. Она подружилась с
некоторыми из своих новых коллег. Ей не всегда было скучно.

"Правда?" Хуо Цзиньяо не поверил ей.

"Что, если я еще не привыкла к здешней жизни? Я же не могу вернуться в город Линь?".

Хуо Цзиньяо не знал, что на это ответить. Штаб-квартира группы "Тяньюй" находилась в городе
Жун, поэтому ему не разрешалось проводить много времени в городе Лин.

Поскольку он не мог уехать, Су Цинган, конечно же, тоже остался.

Впервые Хуо Цзиньяо понял, что он не в состоянии сделать все, что хотел. У него были свои
слабости и обязанности.



Он не имел права своевольничать. Он крепко сжал Су Цинган в своих объятиях, словно боялся
потерять ее.

На этот раз Су Цинган догадалась, о чем он думает.

Она нежно погладила его по спине обеими руками. Затем она подняла голову и сказала: "Хуо
Цзиньяо, я действительно привыкла к здешней жизни. Я думаю, что это здорово".

Зима в городе Ронг была очень холодной, но их дом отапливался, поэтому для нее это не было
большой проблемой.

У нее было не так много друзей в этом городе, но она пыталась завести новых.

Пока Хуо Цзиньяо был с ней, проблем не было.

Она будет довольна и счастлива. Она будет стараться жить в этом городе хорошо, как для него,
так и для себя.

Хуо Цзиньяо посмотрел на ее лицо, которое при свете лампы казалось очень красивым, и
опустил голову. Затем он нежно поцеловал ее в губы.

Он не сказал "спасибо". Ему это было не нужно.

...

"Пейжен, на улице дождь. Куда ты идешь?"

Сян Кайпин выглянула за окно, затем обнаружила, что Су Пэйчжэнь одета, держит в руках
сумочку, похоже, собирается на улицу.

"Я иду на встречу с подругой".

Су Пэйчжэнь нетерпеливо ответила на вопрос.

Сян Кайпин заметил ее тон, но в тот момент она больше беспокоилась о своей безопасности.

"Но там идет дождь. Разве ты не можешь встретиться со своим другом завтра?".

"Мама, это моя подруга из города Лин. Она прилетела сюда из Лин Сити, чтобы навестить
меня. Я же не могу отменить встречу с ней, правда?"

Сян Кайпин позволила Су Пэйчжэнь управлять двумя супермаркетами, которыми она владела,
но еще не передала ей долю в компаниях.

По этой причине Су Пэйчжэнь заставила себя ответить на вопросы Сян Кайпин.

"Кто эта ваша подруга?"

"Ты не узнаешь, кто она, даже если я скажу тебе ее имя", - сказала Су Пэйчжэнь более мягким
тоном, заметив разочарованное выражение лица Сян Кайпин.

Она похлопала Сян Кайпина по плечу и сказала: "Я обещаю тебе, что вернусь домой как можно
скорее. Тебе нужно пораньше отдохнуть. Не жди меня".



"Но..."

"Пока, мама". Су Пэйчжэнь помахала ей рукой и ушла.

Сян Кайпин стояла у входной двери дома. Дверь была открыта, и холодный воздух врывался
внутрь, заставляя ее вздрагивать.

Она закрыла дверь и подошла к окну. Она смотрела, как Су Пэйчжэнь заводит машину и
уезжает.

После переезда в город Ронг она обнаружила, что Су Пэйчжэнь очень любит гулять с
подругами.

Она гуляла день и ночь, как будто не хотела оставаться дома и проводить время с матерью.

Она несколько раз спрашивала девочку о том, куда она идет. Су Пэйчжэнь либо отказывалась
отвечать на вопрос, либо называла какие-то случайные имена.

Если бы она спросила еще раз, Су Пэйчжэнь сказала бы ей, что нет смысла называть имена,
так как она не может знать об этих местах.

Сян Кайпин не могла описать то чувство, которое она испытывала. Но в одном она была
уверена точно. То, что происходило между Су Пэйчжэнь и ней, не было теми отношениями
матери и дочери, которые она себе представляла или хотела.

Она вспомнила, как хорошо Су Цинган относилась к ней.

Су Цинган всегда спешила домой после работы, чтобы составить ей компанию и поболтать с
ней.

Она водила ее по магазинам и покупала ей подарки.

В отличие от Су Цинсана, Су Пэйчжэнь, казалось, стала другой с тех пор, как они переехали в
город Жун.

Она всегда была нетерпелива с матерью и никогда не хотела рассказывать матери о своей
личной жизни.

Ранее Су Пэйчжэнь даже вышла из себя из-за того, что работница супермаркета рассказала
Сян Кайпин, куда Су Пэйчжэнь ходила вечером.

Она сказала Сян Кайпин, что не является ее пленницей. Она попросила ее перестать следить
за ней каждый день, потому что это заставляет ее чувствовать давление.

После этих слов Сян Кайпин не осмелилась наложить на нее какие-либо ограничения.

Однако ей было грустно. На самом деле она не хотела контролировать жизнь своей дочери.
Она просто беспокоилась за нее. Почему девочка сказала ей эти вредные слова?

Когда девочка это сказала, она очень старалась объяснить ей. Она чуть не плакала.

Су Пэйчжэнь поверила ей, но больше никогда не позволяла Сян Кайпин и пальцем тронуть ее
бизнес.



Су Пэйчжэнь также уволила ту сотрудницу за то, что та не проявила к ней лояльности.

Сян Кайпин прекрасно знала, что все, кто сейчас работал в супермаркетах, были старшими
сотрудниками, но все же позволила Су Пэйчжэнь делать то, что она хотела.

С тех пор эти сотрудники не осмеливались больше разговаривать с ней, когда она появлялась в
супермаркетах.

Сян Кайпин даже не могла спросить у них, как Су Пэйчжэнь вела себя на работе, были ли
какие-то проблемы, которые она не могла решить.

Эти сотрудники ничего не рассказали бы ей о Су Пэйчжэнь, потому что не хотели потерять
работу.

В прошлом Сян Кайпин очень много работала. Она работала в супермаркете каждый день и
ночь. Она почти жила там. Но Су Пэйчжэнь так не работала. Позже она узнала, что Су
Пэйчжэнь часто отсутствовала на работе, и никто не знал, где она была.

Однажды она спросила об этом Су Цинсана. Однако Су Пэйчжэнь стала еще более
раздражительной, чем раньше.

Чем больше она пыталась объяснить ей, что беспокоится только о ней, тем больше Су
Пэйчжэнь ненавидела отвечать на ее вопросы.

"Я уже взрослая. Как я могла потеряться в городе?" спросила Су Пэйчжэнь.

Сян Кайпин не могла придумать, что на это ответить.

Она прекрасно понимала, что ей и ее дочери трудно быть близкими друг с другом, потому что
она не была рядом, наблюдая за взрослением девочки. Конечно, Су Пэйчжэнь не хотела ее
слушать.

Знать это было одно, а принять - совсем другое.

Все-таки это была ее дочь.

Сян Кайпин смотрела в окно. Дождь шел все сильнее и сильнее, и она чувствовала все большее
разочарование.

Она не могла не думать о другой реальности, где Су Цинган была ее дочерью...

Как только эта мысль возникла, она тут же выкинула ее из головы.

Она не позволяла себе думать об этом. Су Пэйчжэнь не была идеальной дочерью, но она все
равно была ее дочерью.

Су Пэйчжэнь была ее настоящей дочерью. Она ненавидела Ли Цяньсюэ за то, что та украла у
нее мужчину, а потом и дочь.

Она также ненавидела эту женщину за то, что та превратила ее дочь в такого человека. На
самом деле Су Пэйчжэнь в этом не виновата.

Во всем виноваты Су Чэнхуэй и Ли Цяньсюэ.



Сян Кайпин сказала себе, что ей нужно лучше относиться к Су Пэйчжэнь.

Возможно, со временем девушка изменится.

...

Янь Вэньчан посмотрел на Хуо Цзиньяо, который сейчас выглядел угрюмым.

Прошло уже десять дней с тех пор, как он попросил Ян Вэньчана оставить Дин Цин под его
присмотром.

Ян Вэньчан был терпелив, как и Дин Цин.

За эти дни она не сделала ничего ненормального. Не только ее поведение, но и все ее
телефонные звонки звучали совершенно нормально.

Однако вчера вечером произошло нечто иное.

Вчера вечером люди, работавшие на Яна Вэньчана, прослушивали телефонные разговоры Дин
Цин, как они делали все это время.

Проведя целых десять дней, делая вид, что ничего необычного не происходит, Дин Цин
наконец-то связалась с этим загадочным человеком.
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